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un lugar seguro para referencias futuras. Las imagenes de este manual son solamente para referencia.
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Advertencia y aviso de seguridad

Gracias por elegir nuestro televisor LED inteligente de alto
rendimiento y multifuncional. Disfrute de la mejor
experiencia audiovisual. Este producto ha sido disefiado y
fabricado para garantizar la seguridad personal y ha sido
probado bajo estrictos estandares de calidad antes de
salir de fabrica. Sin embargo, el uso inadecuado puede
provocar descargas eléctricas e incendios. Para
garantizar la seguridad, obtener el mejor desempefio y
prolongar la vida util del producto, lea este manual y las
etiquetas de marcado con atencién antes de usarlo y
cumpla con las siguientes instrucciones de seguridad.
Guarde este manual del usuario para consultas
posteriores.

Riesgo de accidente

A Advertencia

O

Indica las operaciones que no estan permitidas

Riesgo de lesiones personales o
pérdidas materiales

A Atencién

Indica las operaciones que estan permitidas

Bajo las siguientes condiciones

e Falla de alimentacién o voltaje inestable.

e Sonido u olor anormal del dispositivo.

e El cable de alimentacion de CA esta dafiado.

e El televisor esta dafiado por caidas, golpes o
impactos.

® Cualquier liquido o materia extrafia entra al televisor.

Apague el televisor inmediatamente,

desenchufe el cable de alimentacion ﬁ

de la toma de corriente y pongase en @x

contacto con el personal de

mantenimiento autorizado. \

e Si hubiera una fuga de gas u otros gases
inflamables, no desenchufe el cable de
alimentacion del televisor u otros aparatos

eléctricos; en su lugar, cierre inmediatamente la
valvula del gas y abra las puertas y ventanas.



A Advertencia

Utilice solamente una fuente de

alimentacion de 100-240 V CA, 50/60 Hz.

Todos los cables pueden conectarse o

desconectarse solo después de que la

fuente de alimentacién esté apagada.

No coloque el televisor en una posicién

inestable, ya que podria caerse, dafiarse o

incluso provocar un incendio.

No instale el televisor en un ambiente:

1. Con luz solar directa, humedad,
sobrecalentamiento o polvo en exceso.

2. Con sustancias inflamables o
explosivas.

3. Con gas inflamable o corrosivo.

4. En el baiio, cocina, etc.

No utilice enchufes dafiados o inadecuados

y asegurese de que la clavija y el enchufe

estén conectados correctamente.

Mantenga el enchufe y la toma de corriente

sin polvo ni piezas metalicas.

No dafie el cable de alimentacién:

1. No se permite reacondicionar el cable de
alimentacion.

2. No coloque objetos pesados sobre el
cable de alimentacion.

3. Mantenga el cable de alimentacién
alejado de fuentes de calor.

4. No arrastre el cable de alimentacion
cuando lo desenchufe.

No conecte demasiados aparatos a una

extension, de lo contrario podria provocar

un incendio debido al alto consumo de

energia.

No deje que una llama expuesta (p. €j., vela

encendida) llegue hasta el televisor, de lo

contrario podria provocar una descarga

eléctrica o un incendio.

No coloque un recipiente con agua sobre el

televisor para evitar descargas eléctricas o

un incendio causado por la salpicadura de

las gotas.

No penetre ningun objeto punzante, metal o

liquido en el conector de senal o en las

rejillas de ventilacion para evitar

cortocircuitos y dafos en el producto, asi

como descargas eléctricas.

Las ranuras de la carcasa estan disefadas

para liberar calor y asegurar que todos los

componentes interiores no alcancen una

temperatura alta y puedan funcionar

normalmente durante un periodo

prolongado. No obstruya las ranuras al

ubicarlo.

>

A Advertencia

No toque el enchufe con las manos
mojadas, ya que podria provocar una
descarga eléctrica.

%.)

No encienda el televisor durante una
tormenta; en su lugar, desconecte el
enchufe de alimentacion y el conector de la
antena para evitar un rayo.

® No desmonte el televisor, ya que podria

provocar descargas eléctricas o incendios.
Péngase en contacto con el personal
calificado para el mantenimiento.

- A Atencion

No permita que los nifios se suban al televisor.
Mantenga los accesorios pequefios fuera del
alcance de los nifios para evitar que los traguen.
Si el televisor no se usara durante un periodo
prolongado, apaguelo y desenchufe el cable de
alimentacion.

Antes de limpiar el televisor, desenchufe el cable
de alimentacion y limpielo con un paino suave; no
utilice reactivos quimicos y evite que entren
sustancias extranas en el aparato. La limpieza
incorrecta (por ejemplo, con liquidos de limpieza,
agua, etc.) podria ocasionar dafos en la apariencia
y borrar la informacién impresa del producto,
incluso podria ingresar el liquido hacia el interior,
averiar los componentes y hacer que el aparato no
funcione.

Para ajustar la posicion o el angulo del televisor,
desconecte todos los cables y muévalo lentamente
para evitar que se caiga.

No frote, golpee, doble ni apriete la pantalla con
ningun objeto duro.

No utilice el aparato inmediatamente después de
trasladarlo a lugares de alta o baja temperatura ya
que podria causar el empafamiento dentro del
equipo y provocar fallas.

Si la pantalla se rompe y el liquido salpica la piel,
lavese inmediatamente con agua limpia durante
15 minutos y consulte a su médico.

Para transportar el televisor con las manos, tomelo
por las esquinas y sujete la parte inferior; no haga
fuerza sobre el panel.




A Atencion

Si se muestra la misma imagen durante un periodo
prolongado o una imagen activa con palabras fijas,
los iconos dejaran una "persistencia de imagen"
en la pantalla que no desaparecera y permanecera
por algun tiempo incluso después de apagarse.
Este fenomeno indeseado no esta cubierto por la
garantia.

Habitos televisivos saludables:

1. Se recomienda ver con una luz adecuada; una
iluminacion deficiente o usar el monitor LED
durante un periodo prolongado podria danar su
vision.

2. Ajuste el volumen adecuado para no dafar sus
oidos.

Desconecte el cable de alimentacion del aparato

para cortar la alimentacion.

Si utiliza un enchufe o un acoplador como

dispositivo de desconexion, debe asegurarse de

que sea facil de usar.

El enchufe debe estar conectado de forma segura.

Los enchufes sueltos pueden causar chispas y

fuego.

Todas las especificaciones técnicas del manual del

usuario y del embalaje estan sujetas a cambios sin

previo aviso. Si existe una ligera diferencia entre el
manual del usuario y el funcionamiento real,
prevalecera este ultimo.

Google TV es el nombre de |la experiencia de software
de este dispositivo y es una marca comercial de
Google LLC. Google, YouTube, Chromecast built-iny
YouTube Music son marcas de Google LLC.

Asistente de Google no esta disponible en determinados
idiomas y paises. La disponibilidad de los servicios varia
segun el pais y el idioma.

Huomil"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI trade dress y los logotipos de HDMI son
marcas comerciales o marcas comerciales registradas de
HDMI Licensing Administrator, Inc.

PEDolby Audio

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

Instalacién y conexién
Empaque

o=

Equipo de TV.

Manual del usuario.

Control remoto.

Cable de alimentacion (o colocado en el TV).
Cable de transferencia AV (opcional).

Instalacion del TV

Consejos para la instalacion

El televisor debe instalarse cerca de una toma de
corriente eléctrica para poder enchufarlo y
desenchufarlo facilmente.

Para su seguridad, utilice un soporte apropiado para la
instalacion en pared o base.

Para evitar dafios, es necesario instalar el televisor
sobre una superficie plana y estable o fijarlo en una
pared firme.

Consulte al personal técnico calificado para la
instalacion del TV en pared. Una instalacion incorrecta
podria hacer que el televisor quedara inestable.

No instale el televisor en un lugar donde pueda sufrir
vibraciones mecanicas.

No instale el televisor en un lugar donde los insectos
puedan entrar al interior del equipo.

No instale el televisor en contra del aire acondicionado,
el panel interno de la pantalla podria condensar la
humedad y provocar fallas.

No instale el televisor cerca de campos magnéticos
fuertes, esto puede provocar interferencias y dafio por
las ondas electromagnéticas.

Instalacion en base
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Instalacion en pared

Circulacion de aire
I/ 30cm obstruida
10 cm
1’ {— Pared
_ 10 cm Y,
Ventilacién

Mantenga por lo menos este espacio alrededor del
televisor como se muestra en la figura.

No cubra las rejillas de ventilacién ni inserte ningun
objeto en la carcasa.

No coloque el aparato en un espacio limitado, como
por ejemplo en un estante o armario empotrado, a
menos que el televisor esté bien ventilado.

A Advertencia

Nunca coloque el televisor en un lugar inestable. El
televisor puede caerse y causar lesiones personales
graves o la muerte. La mayoria de las lesiones,
especialmente en los nifios, se pueden evitar tomando
precauciones simples como:

Utilizar armarios o soportes recomendados por el
fabricante del televisor.

Utilizar anicamente muebles que puedan soportar de
forma segura el televisor.

Asegurar que el televisor no sobresalga del borde de
los muebles de soporte.

No colocar el televisor sobre muebles altos (por
ejemplo, armarios o libreros) sin anclar tanto el mueble
como el televisor a un soporte adecuado.

No colocar el televisor sobre telas u otros materiales
que puedan estar ubicados entre el televisor y los
muebles de soporte.

Eduque a los nifios sobre los peligros de subirse a los
muebles para alcanzar el televisor o sus controles.

Si su televisor actual sera trasladado y reubicado, se
deben aplicar las mismas consideraciones que las
anteriores.

—— =[]

Al conector de alimentacién
(100-240 V CA, 50/60 Hz)

Conexioén de equipos periféricos

Importante:

1.

2.

Cuando conecte un dispositivo que soporte la funcion
eARC, seleccione la interfaz HDMI 1.

El conector HDMI puede cumplir la funcion del
conector DVI con conmutador HDMI/DVI externo.
Los dispositivos periféricos y cables descritos en este
manual se deben adquirir por separado.

Salida 6ptica —®[[ _J=}
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A Advertencia

Antes de conectar la antena externa al puerto de senal
del televisor, apague la fuente de alimentacion del
televisor. No acerque la antena externa a la red
eléctrica de alta tensién para evitar descargas
eléctricas. La antena de red cableada conectada a este
televisor debe estar aislada de la proteccion a tierra,
de lo contrario podria provocar incendios u otros
peligros.

Botones del panel de control

( N
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1. Indicador LED de encendido y ventana de recepcion
del control remoto.

2. O En espera: Pulse este botén para encender el
televisor o volver al modo de espera.

Importante:

(1) La apariencia varia segtin el modelo, y prevalecera el
producto real.

(2) Utilice el control remoto para realizar mas
operaciones.




Control remoto

Método para la instalacion de las baterias del control
remoto

Retire la tapa del compartimento de las baterias e inserte
dos baterias AAA (N.° 7, 1.5 V). Asegurese de que la
polaridad de las baterias coincida con las marcas de
polaridad "+" y "-" en el compartimento de las baterias del
control remoto.

Precauciones para el uso del control remoto

e Cuando lo use, el control remoto debera apuntar hacia
el sensor del control remoto en el televisor. Si entre el
control remoto y el sensor del control remoto del
televisor hay un objeto, podria afectar al
funcionamiento normal.

e No permita que el control remoto sufra vibraciones
intensas. No coloque el control remoto bajo la luz
directa del sol, ya que podria deformarlo.

e El control remoto puede presentar fallas si el sensor
de control remoto del televisor esta expuesto a la luz
solar directa o a una luz intensa; en este caso, cambie
el angulo de iluminacién del televisor o utilice el control
remoto cerca del sensor de control remoto del
televisor.

e El control remoto no funcionara si las baterias estan
bajas. En este caso, reemplace las baterias. Sino va a
utilizar las baterias durante un periodo prolongado o si
las baterias se agotan, retirelas para evitar que el
control remoto se corroa por una fuga de la bateria
que puede provocar dainos y fallas en el control
remoto.

e No utilice baterias de diferentes tipos. No utilice
baterias nuevas y usadas al mismo tiempo.
Reemplacelas en pares.

e No arroje las baterias al fuego ni las cargue o deje
descomponer; no cargue, permita que entren en
cortocircuito, desmonte/ensamble, caliente ni queme
las baterias usadas. Deseche las baterias usadas de
acuerdo con la normativa sobre proteccion del
medioambiente.

Manual de operacion del control por voz del
control remoto Bluetooth

Emparejamiento Bluetooth

Si el Bluetooth del control remoto no esta emparejado,
presione el Boton del Asistente de Google, luego
mantenga presionados los botones [&] + [A] para
emparejar. Cuando el televisor muestre el dispositivo,
seleccionelo y presione el boton [OK] para finalizar.

Nota:

1. Es posible que algunos modelos no sean
compatibles.

2. Su ubicacién debe corresponder al idioma para
obtener resultados de busqueda exactos. Es posible
que algunas funciones no estén disponibles si la
configuracion de ubicacion y de idioma son diferentes.

3. Puede cambiar el idioma segun la configuracion de
entrada de idioma. Los idiomas en los que se
encuentra disponible Asistente de Google pueden
cambiar segun las politicas de uso del servicio.

4. Los detalles del servicio pueden variar segun el
modelo.

5. Antes de usar Asistente de Google, asegurese de
que el control remoto esté emparejado.

FEAOO |
ARRE -
olelcleloly

NETFLIX (D3 YouTube

© YouTubeMusic

[»]
H
[#]

W G-

.|§+H
(e

0
0
o )p

cc

Picture

@Ia

01010
91010




Botones del control remoto
Nota: La apariencia real del control remoto puede ser
diferente de la imagen; remitase al dispositivo real.

Botones Funcién

Encendido ((h) cC’Jambia entre el modo normal y modo
e espera.

Mute (4x) Enciende y apaga el sonido.

Botones Seleccione el canal o los nimeros de

numericos entrada.

(] Regresar al canal anterior

. Punto decimal.

NETFLIX Abrir aplicacion.

2 YouTube Abrir aplicacion.

prime video
~—F

Abrir aplicacién.

YouTube Music Abrir aplicacion.

. Administrar cuenta de Google.
- (Valido después de iniciar sesion).

Asistente de Google

Pidale al Asistente de Google que

0 busque peliculas, transmita
aplicaciones, reproduzca musicay
controle el televisor, todo con su voz.

?*o;mguracmn Muestra la interfaz del Panel.
1. Selecciona elementos o ajusta
<> AY valores.

2. Enelmodo TV, pulse [«] para
abrir |a lista de canales.

1. Muestra el menu principal.
OK (En el modo TV)
2. Confirma la operacion.

Vuelve al menu anterior o sale del

Regresar (&) ment.
Inicio (A) Muestra la pagina de inicio.
(] Guia electronica de programas.
VOL+/- Sube/baja el volumen.

Muestra el menu de fuentes de
Fuente (31) sefales.
Menu (=) Abre el menu de configuracion.
CANH+/- .
(AP V) Cambia de canal.
Botdn rojo

Boton verde
Boton amarillo

Botones de funciones especiales.

Botdn azul

Audio ATV: selecpiona el .modo NICAM.
DTV: menu de audio y pantalla.

CC Abre el menu CC.

6) Muestra la barra de informacion.

Cambia a modo TV.

USB Abre el dispositivo de
almacenamiento USB.

Grabar (-) Permite iniciar la grabacion del
programa actual.

4l Reproduccién/pausa.

] Detener.

Picture Abre el modo de imagen.

Operaciones basicas

Importante:

1. El funcionamiento de los botones descrito aqui se
refiere al funcionamiento de los botones del control
remoto. Para el funcionamiento de los botones del
panel de control, consulte "Botones del panel de
control".

2. Las instrucciones de utilizacion de los menus de este
manual explican el funcionamiento en el modo TV, las
cuales también podrian servir de referencia para otros
modos.

3. Antes de encender la plataforma, asegurese que la
fuente de alimentacion es estable.

4. El software puede variar segun el pais. El
funcionamiento especifico del software debe estar
sujeto a la situacion real.

5. Debido a que el producto se actualiza constantemente,
el software podria actualizarse en cualquier momento.
Si el funcionamiento del software es diferente al
funcionamiento real, consulte el producto real.

Encendido/en espera

Enchufe el cable de alimentacion en la toma de corriente y
luego pulse el boton [(H] para encender el TV. Cuando es
la primera vez que enciende el televisor, aparece la
interfaz de Configuracion de Inicializacion, configurela de
acuerdo a lo que necesite.

En el estado de encendido, pulse el boton [(D] para
cambiar al modo de espera.

Seleccion de la fuente de senal

Puede conectar varios dispositivos al televisor y ver
imagenes de alta calidad. Si el dispositivo de video tiene
puertos de salida HDMI, Compuesto y otros puertos de
salida de video. Puede seleccionar uno de ellos y
conectarlo a los puertos de entrada correspondientes del
televisor. Después de la conexién, encienda el dispositivo
y presione el botén [2]], entonces el menu de la fuente de
sefial se visualizara en la pantalla. Presione los botones
[A}[ V] para seleccionar la sefal de entrada y presione el
botén [OK] para confirmar.

Descripcion del funcionamiento del
menu

Pulse el botén [OK] para mostrar el menu principal en la

pantalla:

1. Pulse los botones [A]/[ VY] para seleccionar un menu
de Channels (Canales), TV Options (Opciones de
TV).

2. Pulse los botones [«]/[»] para seleccionar una opcién
del menu.

3. Pulse el botdn [OK] para ingresar al submenu.

4. Presione los botones [A]/[ V] para ajustar el valor o la
configuracion.



5. Pulse el botdn [&] para volver el menu anterior o salir
del menu.

6. Cuando se utiliza el menu, los iconos de las opciones
no validas aparecen en gris.

Escaneo de canales

Si es la primera vez que usa el producto, escanea los
canales. Antes de explorar, asegurese de que la antena
esté conectada correctamente y seleccione la fuente de
sefial como Antes de explorar, asegurese de que la
antena se haya conectado correctamente y seleccione la
fuente de sefial como TV.

Pulse[$], y pulse la tecla [A]/[V ]/[4]/[»] para
seleccionar 3> Channels & Inputs(canales y
entradas) > Channels (Canales) > Channels Scan
(Escaneo de canales), pulse la tecla [OK] para entrar.

Escaneo automatico

Select Auto Scan (Escaneo automatico), pulse el boton

[OK] para aceptar.

e Seleccione Cable + Antenna (Cable + antena), luego
pulse el botén [OK], y la maquina inicia el escaneo
automatico.

e Seleccione Cable > Analog (Cable > analogico),
luego pulse [OK], y la maquina inicia el escaneo
automatico.

e Seleccione Antenna > Digital / Analog / Digital +
Analog (Antena > Digital / Analdgica / Digital +
analdgica), luego pulse [OK], y, finalmente, la maquina
inicia el escaneo automatico.

Escaneo manual

e Seleccione Manual Scan (Escaneo manual) y pulse
[OK] para aceptar.

e Seleccione Digital > Auto Tune (Digital >
Sintonizacién automatica), luego pulse el botén [OK], v,
finalmente, la maquina inicia el escaneo automatico.

e Seleccione Digital > Manual Tune (Digital >
Sintonizacion manual), luego pulse [OK] y, finalmente,
configure el Channel Number (NUmero del canal),
Frequency(KHz) (Frecuencia (KHz)), BandWidth(M)
(Ancho de banda (M)). Seleccione Start Scan (Iniciar
escaneo), pulse el boton [OK], y la maquina inicia el
escaneo.

e Seleccione Analog (Analdgica), pulse el botdn [OK],
luego configure el Scan Type (Tipo de escaneo),
Program (Programa), Audio System (Sistema de
audio), Color System (Sistema de color), seleccione
Frequency (Frecuencia) y pulse el boton [OK]. A
continuacion, seleccione Start Scan (Iniciar escaneo)
y pulse el boton [OK]. Finalmente, la maquina inicia el
escaneo.

Opcién GRAB

En el modo DTV, pulse el botdn [+] y seleccione el tiempo
de grabacién. A continuacion, pulse el botén [OK] para
empezar a grabar. Durante la grabacion, pulse el boton [H]
para guardar la grabacion y salir.

Pulse el boton [OK], luego seleccione Channels >
Recorded Programs (Canales > Programas grabados).
Seleccione el archivo que desea reproducir y luego pulse
el botdn[OK]. Seleccione Play recording (Reproducir
grabacion), luego pulse el botén [OK] para que comience
la reproduccion.

Durante la reproduccién, puede pulsar el botén [&] para
abandonar la reproduccion o el botén P 11]/[M]/[OK] para
usar el acceso directo.

Nota: Solo el memorizador con sistema de archivos
FAT32 soporta la funcion de grabacion. EI memorizador
con otros sistemas de archivos necesita ser formateado;
antes de formatear el memorizador, por favor haga una
copia de seguridad de los datos importantes porque el
contenido del memorizador no se puede recuperar
después de formatear.

Opcion de grabacién programada

En el modo DTV, pulse el boton [OK] y seleccione
Channels > Start TimeShift (Canales > Iniciar grabacion
programada), luego pulse el botén [OK] para activar la
funcion de grabacién programada. Presione el boton [H]
para detenerse y salir del cambio de hora.

Cuando el usuario pausa el programa por un corto tiempo,
la funcién de cambio de hora puede suspender y
almacenar en caché el programa en reproduccion en el
disco U. Cuando el usuario reanuda la reproduccion, el

programa puede seguir reproduciéndose.
Durante el proceso de grabacion programada, pulse el
botén [»11]/[M)/[OK] para usar el acceso directo.

Instrucciones para inicio rapido

Nota: Para acceder a mas funciones, inicie sesion en su
cuenta de Google.

Operaciones basicas

Pulse el boton [A] para mostrar la pagina de inicio.

1. Pulse los botones [«]/[»] para seleccionar una
aplicacion.

2. Pulse el botén [OK] para ejecutar la aplicacion.

3. Pulse el boton [&] para volver a la pagina anterior.

4. Mantenga pulsado el botdn [A] para que aparezca la
interfaz del Dashboard (Panel).

Inicio Rapido

Antes de utilizar este dispositivo, por favor, familiaricese
con las siguientes operaciones para una mejor
experiencia.

Configuracién de entrada de idioma

Idioma: En el modo inteligente, seleccione el idioma del
sistema. Pulse el boton [§2], seleccione 83 > System
(Sistema) > Language (Idioma) y pulse el botdn [OK].



Pulse los botones [A]/[ V] para seleccionar el idioma
deseado y luego pulse el botén [OK].

Seleccion del método de entrada: En el modo smart,
pulse el boton [£¢], seleccione €3 > System (Sistema) >
Keyboard (Teclado) > Current keyboard (Teclado actual)
y presione los botones [A]/[ V] para elegir el método de
entrada.

Configuracion de la hora del sistema: En el modo smart,
pulse el botdn [£%], seleccione €3 > System (Sistema) >
Date & Time (Fecha y hora) > Automatic date & time
(Fecha y hora automaticas) y después seleccione Use
network-provided time (Usar la hora provista por la red).
También puede configurar la hora del sistema
manualmente.

Aplicaciones Inteligentes

Aplicaciones: La seccion de Aplicaciones ayuda a los
usuarios a gestionar las aplicaciones y permite a los
usuarios instalar o desinstalar aplicaciones en el disco
local.

Pulse el botén [A], después pulse los botones
[AV[Y]/[«])/[»] para seleccionar una aplicacion y pulse el
botén [OK] para ingresar.

B ;Como instalar una aplicacion?

Pulse el botdn [A], seleccione la opcién de aplicaciones,
después pulse el boton [OK] para aceptar y busque las
aplicaciones que desee instalar.

B ; Como desinstalar una aplicacion?

Pulse el boton [A] y seleccione la aplicacién que desee
desinstalar. Mantenga pulsado el botén [OK] y seleccione
la opcidn para ver mas detalles y desinstalarla.

Reproductor multimedia: Abra la aplicacién Media
Player (Reproductor multimedia), pulse el boton [OK] para
aceptar y seleccionar Photo (Foto), Audio, Video o All
(Todo).

B Reproduccion de archivos de un dispositivo de
disco local: Antes de reproducir archivos que se
encuentran en el disco local, inserte el dispositivo de
almacenamiento masivo USB en la interfaz USB.

Abra la aplicacion Media Player (Reproductor multimedia)

y pulse el botén [OK] para aceptar. Seleccione la carpeta

o el archivo de destino, presione el botén [OK] para

ingresar a la carpeta o reproducir el archivo y presione el

botdn [&] para regresar al escritorio.

Atencioén:

1. Los dispositivos USB no estandar probablemente no
puedan ser reconocidos; en este caso, por favor
reemplacelo por un dispositivo USB estandar;

2. El sistema de transmision multimedia tiene
limitaciones para cada tipo de formato, la reproduccién
sera anormal si se encuentra fuera del limite del
sistema.

3. No retire el dispositivo USB durante la reproduccién,
de lo contrario, el sistema o el dispositivo pueden tener

problemas; Antes de sustituir el dispositivo USB,
apague la fuente de alimentacion del equipo;

4. El sistema soporta dispositivos USB1.1 y USB2.0

estandar, como dispositivos de almacenamiento

masivo USB y discos duros moviles;

La corriente maxima de salida del puerto USB de este

dispositivo es de 500 mA, si supera este limite se

activara la funcion de autoproteccion. Utilice una
fuente de alimentacion externa si conecta un
dispositivo externo de mayor corriente.

6. El sistema es complejo. Cuando se leen o reproducen
archivos, la pantalla puede permanecer quieta o
algunas funciones pueden no ser validas debido a la
compatibilidad y estabilidad del dispositivo USB. En
este caso, apague el aparato y reinicie el sistema.
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Mientras reproduce, pulse el botén [OK] para mostrar la
barra de herramientas. Seleccione la opcién del menu que
desee y pulse el botén [OK] para activar la operacion.
Puede pulsar el boton [&] para abandonar la
reproduccion, o el botdn [ 11)/[W]/[OK] del control remoto
para usar el acceso directo.

Ajustes de red

Wi-Fi

1. En el modo smart, pulse el boton [€8], seleccione 3 >
Network & Internet (Internet y red) > Wi-Fi y pulse el
botén [OK] para activar el wifi. Entonces, la maquina
buscaré automaticamente las sefales de red
inalambrica préximas. La red buscada sin el icono &
indica que el equipo puede conectarse a la red sin
contrasefia. La red con el icono @ indica que esta
encriptada y que debe ingresar la contrasefia correcta
para conectarse a la red;

2. Seleccione la red deseada de la lista y presione el
botén [OK];

3. Ingrese la contrasena en el cuadro de contrasefa,
luego seleccione «/ Yy presione el botén [OK] para
conectarse a la red.

Ethernet

1. Pulse el botén [§¢], luego seleccione €83 > Network &
Internet (Internet y red) > ETHERNET (Ethernet).

2. Establezca la Proxy settings (Configuracion del proxy)
y la IP settings (Configuracion IP) y, a continuacion,
presione el boton [OK] para conectarse a Internet.

Activar el equipo con red

Permite que los sistemas remotos se activen cuando el TV
esta en suspension al enviar un formato de trama
especifico que el cliente de red anticipa. (Disponible
cuando la red esta conectada).

Pulse el botdn [£¢], luego seleccione €83 > System
(Sistema) > Television (Television) > Settings
(Configuracion) > Power (Encendido) > Wake On
Network (Activar el equipo con red) y, finalmente, pulse el
boton [OK] para aceptar. Presione el botdn [OK] para
activarla o desactivarla y presione el boton [OK] para
confirmar.



Configuracion Bluetooth

En el modo smart, pulse el boton [§¢] y seleccione €83 >
Remotes & Accessories (Controles remotos y
accesorios). A continuacion, pulse el botén [OK] para
aceptar. Seleccione el dispositivo que desea conectar y
presione el botén [OK], luego siga las indicaciones para
conectarlo.

Nota: Seleccione &3 > System > About > Device
Name ( €3 > Sistema > Acerca de > Nombre

del dispositivo) y vera el nombre del TV.

Recomendaciones

Asistente de Google

Tu televisor es mas util que nunca. Pidale al

Asistente de Google que busque peliculas, transmita
aplicaciones, reproduzca musica y controle el televisor,
todo con su voz.Incluso obtenga respuestas, controle
los dispositivos del hogar inteligente y mucho mas.

Chromecast built-in™

Transmita sin problemas todo tipo de peliculas,
programas, fotos y mucho mas directamente desde su
teléfono al TV.

Declaraciéon Importante sobre los
Servicios de Red

Todos los contenidos y servicios obtenidos de este
televisor pertenecen a terceros y estan protegidos por las
leyes de derechos de autor, patentes, marcas registradas
u otros derechos de propiedad intelectual. Dichos
contenidos y servicios son Unicamente para fines no
comerciales. No se permite el uso de ningun contenido o
servicio sin la autorizacién del propietario del contenido o
del proveedor del servicio.

Nuestra empresa no asumira ninguna responsabilidad por
ninguna pérdida o dafio directo, indirecto o accidental
causado por el acceso de usted o de un tercero a
cualquier contenido o servicio o cualquier informacion o
software de terceros a través de este equipo, bajo ninguna
circunstancia.

El servicio de terceros puede ser cambiado, eliminado o
interrumpido sin previo aviso. Nuestra empresa no
asegura ni garantiza la disponibilidad continua de algun
servicio o contenido dentro de cualquier periodo
determinado.

Nuestra empresa no se hace responsable de los servicios
relacionados con dicho servicio y contenido. Ademas, no
asumimos ninguna responsabilidad por el servicio
prestado al cliente. Péngase en contacto directamente
con los proveedores de contenido y servicios pertinentes
si tiene algun problema o una solicitud en relacién con el
servicio o contenido en cuestion.
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Solucién de problemas

B En la pantalla del TV se ve lluvia y ademas, el TV

hace ruido.

1. Verifique si el enchufe de la antena esta suelto o si el

cable no esta en buen estado.

Verifique el tipo de antena (VHF/UHF).

Ajuste la orientacion y posicion de la antena.

Intente utilizar un amplificador de sefial.

No hay imagen ni sonido en la pantalla. La luz

indicadora esta apagada.

Verifique si el suministro de alimentacién esta

conectado.

La imagen del TV tiene puntos, lineas o rayas de

interferencia.

No utilice un secador de cabello cerca del televisor y

ajuste la orientacion de la antena para reducir la

interferencia.

La pantalla del TV tiene imagenes dobles.

1. Utilice una antena en una posicion alta.

2. Ajuste la orientacion de la antena.

El TV no tiene sonido.

1. Ajuste el volumen a un nivel adecuado.

2. Pulse el botén [4x] en el control remoto para
cancelar el modo silencio.

No se muestran las imagenes de entrada de senal

en la pantalla. La luz indicadora titila.

1. Verifique si el cable de sefial esta suelto o si se cae.
Vuelva a conectar el cable.

2. El dispositivo puede estar en modo de espera,
reinicielo.

La distancia del control remoto es corta o esta

fuera de alcance.

1. Mueva el objeto que bloquee el sensor receptor.

2. Reemplace las baterias.

El navegador no puede acceder a ningtin enlace.

1. Solicite al administrador de la red que obtenga la
direccion IP disponible y otros parametros.

2. Compruebe si el cable de conexion de red esta
correctamente conectado.

3. Consulte con el proveedor de servicios de red.

La reproduccion de video en linea es muy lenta.

1. Actualice el ancho de banda de su red a uno
superior.

2. Reemplace con otras direcciones para obtener
mejores recursos.

El televisor esta lento y el sistema falla. No se

puede usar el televisor.

Desconecte primero la fuente de alimentacién y

conéctela después de 1 0 2 minutos. Luego vuelva a

encender el televisor.

mhwD



Especificaciones técnicas

Unidad

Resolucion max. 1366 x 768

Resolucion éptima 1360 x 768@60Hz

Fuente de alimentacion 100-240 V CA, 50/60 Hz

Consumo de energia del

altavoz EW+6W
Entorno de funcionamiento:
Temperatura 5°C~40°C

RH (humedad relativa)
Presion atmosférica

20% ~ 80%
86 kPa ~ 106 kPa

Entorno de almacenamiento:
Temperatura
RH (humedad relativa)

-20°C~55°C
20% ~ 80%

Presién atmosférica 86 kPa ~ 106 kPa

Dimensiones (largo x ancho x alto) y peso

Sin base Sin empaque: 717X 82 X 424(mm°)
Sin empaque:717X 172 X 448(mm°)
Base incluida Empaque: 778X 109 X468 (mm®)
Peso neto: 3.9kg
Peso bruto:4.8kg

Especificaciones técnicas del TV

1. Estandar soportado:

ATV: PAL M/N, NTSC M.

DTV: ISDB-T.

Entrada de antena: Coaxial de 75Q, no balanceada.

Entrada de video AV: 75 Q, 1£0.1Vp-p, terminal RCA.

Entrada de audio AV: 20 kQ, 0.2 ~2 V rms.

Entrada de video HDMI: 480i, 480P, 576i, 576P, 720P,

1080i, 1080P.

Capacidad de memoria interna especifica de acuerdo

con la configuracion real.

7. Capacidad de caché especifica de acuerdo con la
configuracion real.

8. Conexidn inalambrica: Wi-Fi (IEEE 802.11 b/g/n).

Gestion de energia

aobwbd

o

Modo Consumo de energia
Funcionamiento normal <55 W
En espera <05WwW

Nota: Si activa la funcion Wake On Network (Activar el
equipo con red), el consumo maximo de energia del
televisor en modo de espera no supera 1 W.

11

Modo de visualizacion HDMI

Modo de VESA
Nro. Modo Resolucion Frecugnmq ’de
actualizacion
1 720 x 4 70 H
VGA 0 %400 0 Hz
2 640 x 480 60 Hz
3 SVGA 800 x 600 60 Hz
4 XGA 1024 x 768 60 Hz
5 WXGA 1360 x 768 60 Hz

Instrucciones para la instalacion
en base

Coloque el TV en una superficie plana. Asegurese de
distinguir entre la derecha e izquierda de la base y entre la
parte delantera y posterior de la base, luego inserte las
bases en las ranuras de la parte inferior del TV de acuerdo
a la direccion de la flecha en la figura. Alinee los orificios
de los tornillos y asegurese de atornillarlos firmemente
(tenga en cuenta que el médulo de la base debe ajustarse
segun se muestra en la figura, de lo contrario la
instalacion sera incorrecta).

Tornillos

J

Importante: La apariencia real de la base y del televisor
puede ser diferente a la de las imagenes mostradas;
remitase el dispositivo real.




Instalacion del soporte de pared

A Advertencia

Soporte de pared

Adquiera un soporte de pared adecuado para el
televisor cuando lo instale en la pared.

Asegurese de que la capacidad de carga de la pared
para la instalacion del soporte de pared no sea
inferior a 4 veces el peso del televisor y del soporte
de pared para evitar que se caiga.

Si desea mas informacién sobre la instalacion del
soporte de pared, consulte las instrucciones
proporcionadas con el televisor y el soporte de pared.
Asegurese de que no haya ningun cable o conducto
en el area de la pared donde se instalara el soporte
de pared.

Si necesita ayuda con la instalacion del soporte de
pared, comuniquese con un técnico. La empresa no
se hace responsable de accidentes, lesiones o dafios
personales causados por una instalacién inadecuada

del televisor.
/// \\
77 / <= A\ N Arriba
Inferior

Arriba

>
|
8 |

Soporte de pared

TV TV
L L1
L L

Inferior

L1: Espesor del soporte de pared L1': Espesor del soporte de pared
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Distancia entre los . .
. Tornillos necesarios
orificios en la pared . .
(longitud de tornillo recomendada) (mm)
(H % V) (mm)
Superior: 2 x M4 (L=8.5+L1),
Tornillos de la maquina
200 x 200 )
Inferior: 2 x ST4 (L'=8+L1"),
Tornillos autorroscantes de cabeza plana
Nota:
® Siencuentra algun tornillo en el orificio del soporte de
pared detras del televisor antes de instalarlo, retire
los tornillos y guardelos para su uso posterior.
® Adquiera tornillos de pared conforme a la instalacion
real.
® Siencuentra tornillos autorroscantes de cabeza plana

en los accesorios, decida si son adecuados para
usarlos de acuerdo con la instalacion real del soporte
de pared.

2 tornillos autorroscantes de cabeza plana ST4X10mm
(opcional)
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